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2) O Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro, com as
alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 26/96/M, de 27 de
Maio;

3) O n.° 2 do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 43/97/M, de 20 de
Outubro.

Artigo 223.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 1 de Marco de 2014.
Aprovada em 12 de Agosto de 2013.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
Assinada em 22 de Agosto de 2013.
Publique-se

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.’ 11/2013
Lei de Salvaguarda do Patriménio Cultural

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

SECCAO I

Patrimoénio cultural

Artigo 1.°
Objecto
A presente lei estabelece o regime de salvaguarda do patri-

moénio cultural da Regido Administrativa Especial de Macau,
adiante designada por RAEM.

Artigo 2.°

Conceito de patriménio cultural

1. Para os efeitos da presente lei, integram o patriménio cul-
tural todos os bens que, sendo testemunhos com valor de civili-
zagdo ou de cultura portadores de interesse cultural relevante,
devam ser objecto de especial proteccdo e valorizacao.
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2. O interesse cultural relevante, designadamente histérico,
paleontolégico, arqueoldgico, arquitecténico, linguistico, do-
cumental, artistico, etnografico, cientifico, social, industrial ou
técnico, dos bens referidos no nimero anterior reflecte valores
de memoria, antiguidade, autenticidade, originalidade, rarida-
de, singularidade ou exemplaridade.

Artigo 3.°

Ambito do patriménio cultural

1. Integram o patriménio cultural:

1) O patriménio cultural tangivel, que inclui bens imdveis
classificados e bens moveis classificados;

2) O patriménio cultural intangivel.

2. Constituem, ainda, patriménio cultural quaisquer outros
bens que como tal sejam considerados por forca de convencdes
internacionais que se apliquem na RAEM.

Artigo 4.°
Obrigacio da RAEM

1. Através da salvaguarda do patriménio cultural, deve a
RAEM assegurar a transmissao da heranca cultural de Macau
cuja continuidade e valorizagd@o unem as geragdes no seu per-
curso colectivo.

2. A RAEM protege e valoriza o patriménio cultural como
instrumento essencial de realizagdo da dignidade da pessoa
humana e objecto de direitos fundamentais.

3. O conhecimento, o estudo, a protec¢do, a valorizagdo e a
divulgacdo do patriménio cultural constituem uma obrigagdo
da RAEM.

Artigo 5.°

Definicoes

Para efeitos da presente lei, e sem prejuizo de outras defini-
¢des previstas nas convengdes internacionais que se apliquem
na RAEM, entende-se por:

1) «Bens imdveis classificados», os monumentos, os edificios
de interesse arquitectdnico, os conjuntos e os sitios;

2) «Bens moveis classificados», os bens méveis de interesse
cultural relevante e os bens méveis de interesse cultural rele-
vante ligados materialmente e com cardcter de permanéncia a
um bem imovel classificado;

3) «Patrimoénio cultural intangivel», as praticas, representa-
¢oes, expressoes, conhecimentos e técnicas, bem como os ins-
trumentos, objectos, artefactos e espagos culturais com estes
associados, que as comunidades, os grupos e, em certos casos,
os individuos reconhecem como fazendo parte do seu patri-
monio cultural, transmitido de geracdo em geragdo, recriado
permanentemente pelas comunidades e grupos em funcio do
seu meio, da sua interac¢cdo com a natureza e da sua histdria,
conferindo-lhes um sentimento de identidade e de continuida-
de;
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4) «Monumento», as obras arquitectdnicas, de escultura ou
de pintura monumentais, os elementos ou estruturas de carac-
ter arqueoldgico, as inscrigdes, grutas e grupos de elementos
com valor de civilizacdo ou de cultura, portadores de interesse
cultural relevante;

5) «Edificio de interesse arquitecténico», o bem imdvel que
pela sua qualidade arquitectdnica original seja representativo
de um periodo marcante da evolucido de Macau;

6) «Conjunto», os agrupamentos de construgdes e de espa-
cos, objecto de delimitagdo, atentos o seu interesse cultural
relevante, a sua arquitectura, a sua unidade e a sua integracao
na paisagem;

7) «Sitio», as obras do homem ou obras conjugadas do ho-
mem e da natureza, notaveis pelo seu interesse cultural rele-
vante, incluindo os locais de interesse arqueoldgico;

8) «Salvaguarda», o conjunto de medidas de protecgdo e
valorizag@o dos bens e manifestagdes que integram o patri-
monio cultural, incluindo a sua identificagdo, documentacao,
investigacdo, preservacao, protecgao, conservagao, restauro,
promogdo, exposicao, valorizacdo e transmissdo, bem como a
revitalizag¢ao dos diversos aspectos do patrimoénio cultural;

9) «Classificag@o», o acto final do procedimento adminis-
trativo mediante o qual se determina que certo bem mével ou
imovel possui valor cultural relevante para efeitos da sua sub-
missdo ao regime juridico de salvaguarda do patriménio cultu-
ral;

10) «Zona de protec¢do», o enquadramento natural ou cons-
truido dos bens iméveis classificados, que defenda a sua per-
cepcdo, ou que com eles esteja indissociavelmente relacionado
por razdes de integragdo espacial ou estética;

11) «Obras de grande impacte», as obras de iniciativa publica
ou privada, nomeadamente os edificios, as obras hidrdulicas,
as infra-estruturas, as vias de comunicagdo e outras obras de
urbanizagdo, que possam implicar risco de deterioragado, des-
truicdo ou diminuig¢do do valor dos bens iméveis classificados
ou das respectivas zonas de protecgao;

12) «Centro Histérico de Macau», o conjunto classificado,
nos termos da presente lei, de interesse cultural relevante,
constituido por monumentos, edificios de interesse arquitec-
ténico, conjuntos e sitios, bem como pelas respectivas zonas
de protec¢do e inscrito pelo Comité do Patriménio Mundial
da Organizacdo das Nagdes Unidas para a Educacao, Ciéncia
e Cultura, adiante designada por UNESCO, na «Lista do Pa-
triménio Mundial», cuja delimitacdo grafica consta do anexo a
presente lei, da qual faz parte integrante;

13) «Trabalhos arqueoldgicos», todas as escavagdes, pros-
peccdes e outras investigacdes que tenham por finalidade a
descoberta, o conhecimento, a protec¢do e a valorizagao do
patriménio arqueoldgico;

14) «Arvores antigas e de reconhecido valor», as drvores
constantes da Lista de Salvaguarda de Arvores Antigas e de
Reconhecido Valor, por terem mais de cem anos de idade, ou
por serem valiosas, de formas invulgares, raras, ou por terem
especial significado histérico ou cultural.
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Artigo 6.°

Principios gerais

A aplicagdo da presente lei obedece aos seguintes principios
gerais:

1) Equilibrio, criando os meios adequados para assegurar
a articulacdo das politicas de crescimento econdmico e social
com a politica de salvaguarda do patriménio cultural, promo-
vendo o desenvolvimento integrado, harménico e sustentavel
da RAEM;

2) Coordenagio institucional, articulando e compatibilizan-
do a actividade dos servigos publicos, em especial nas dreas do
ordenamento urbano, do ambiente, da educagdo e do turismo
na salvaguarda do patriménio cultural;

3) Prevencgido, impedindo a deterioracdo, destrui¢cdo ou perda
de elementos integrantes do patrimoénio cultural;

4) Planeamento, assegurando que os instrumentos e recursos
mobilizados e as medidas adoptadas resultam de uma prévia e
adequada planificacdo e programacao;

5) Inventariagdo, através do levantamento sistemaético, actua-
lizado e tendencialmente exaustivo dos bens e manifestacdes
de interesse cultural relevante existentes na RAEM com vista
a sua identificacdo, proteccdo e valorizagdo;

6) Participacao, assegurando a intervengao dos residentes da
RAEM na formulacdo e na execugdo da politica de salvaguar-
da do patriménio cultural e na respectiva defesa;

7) Respeito, assegurando a consideragio pelas crengas reli-
giosas, costumes tradicionais e expressoes culturais;

8) Divulgacgdo, promovendo a recolha sistemética de dados
e facilitando o respectivo acesso aos residentes da RAEM e a
quaisquer entidades interessadas, bem como as competentes
organizagdes internacionais;

9) Proporcionalidade, garantindo prévia e sistematica pon-
deracdo das intervencdes e dos actos juridicos ou materiais
susceptiveis de afectar a integridade do patriménio cultural;

10) Equidade, assegurando a justa reparticdo dos encargos,
onus e beneficios decorrentes da aplicacdo do regime de salva-
guarda do patriménio cultural.

SECCAO 11

Politica de salvaguarda do patriménio cultural

Artigo 7.°

Finalidades da salvaguarda do patriménio cultural

Como obrigacdo da RAEM e dever dos seus residentes, a
proteccdo e a valorizag@o do patriménio cultural visam:

1) Promover e assegurar a preservacdo do patriménio cultu-
ral da RAEM;

2) Promover e assegurar o acesso de todos a fruigio do patri-
monio cultural;
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3) Promover a identidade cultural comum da RAEM e das
comunidades locais a ela pertencentes;

4) Promover o aumento do bem-estar social e econémico ¢ a
qualidade de vida dos residentes da RAEM;

5) Defender a qualidade ambiental e paisagistica da RAEM.

Artigo 8.°
Componentes especificas da politica de salvaguarda do

patrimonio cultural

A politica de salvaguarda do patriménio cultural integra, en-
tre outras, as seguintes componentes:

1) Definicdo de orientagdes estratégicas para a salvaguarda
do patriménio cultural;

2) Gestao integrada do «Centro Histdrico de Macau»;

3) Estabelecimento das prioridades da salvaguarda do patri-
monio cultural, através de planos, programas e directrizes;

4) Mobilizagdo dos recursos humanos, técnicos e financeiros
necessarios a salvaguarda do patriménio cultural;

5) Defini¢do dos modelos de articulagdo da politica de salva-
guarda do patriménio cultural com as demais politicas secto-
riais;

6) Defesa dos direitos dos proprietarios de patrimoénio cultu-

ral;

7) Desenvolvimento da educacdo profissional de técnicos e
de trabalhadores especializados;

8) Reforco da sensibiliza¢do do publico para a importincia
do patriménio cultural;

9) Promocgao de um turismo sustentado e de qualidade.

SECCAO III

Direitos e deveres dos residentes

Artigo 9.°

Direito a fruicao do patriménio cultural

1. Todos tém o direito a frui¢do dos valores e bens que inte-
gram o patrimoénio cultural da RAEM, como meio ao servigo
do desenvolvimento da personalidade.

2. A fruicdo publica dos bens de propriedade privada ou
sujeitos a outro direito real de gozo que integrem o patriménio
cultural depende de acordo entre os respectivos proprietdrios e
o Instituto Cultural, adiante designado por IC, ou outros servi-
cos publicos.

3. A fruicao publica do patriménio cultural da RAEM deve
ser harmonizada com as exigéncias de funcionalidade, segu-
ranga, protec¢do e valorizagao daquele.
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Artigo 10.°

Dever de preservacao, defesa e valorizacao do patriménio
cultural

1. Todos tém o dever de preservar o patrimoénio cultural, ndo
atentando contra a integridade dos bens que o integram e nao
contribuindo para a sua saida da RAEM em termos ndo per-
mitidos pela lei.

2. Todos tém o dever de defender e conservar o patrimoénio
cultural impedindo, no ambito das faculdades juridicas pro-
prias, em especial, a deterioracdo, destruicdo ou perda de bens
que o integram.

3. Todos tém o dever de valorizar o patriménio cultural, sem
prejuizo dos seus direitos, agindo, na medida das respectivas
capacidades, com vista a divulgagdo, acesso a frui¢do e enri-
quecimento dos valores culturais que nele se manifestam.

SECCAO 1V

Direitos e deveres dos proprietarios de bens classificados

Artigo 11.°

Direitos dos proprietarios de bens classificados

Os proprietdrios de bens classificados gozam dos seguintes
direitos:

1) Informacdo quanto aos actos juridicos ou materiais dos
servigos publicos ou das entidades com quem estes celebrem
acordos nos termos do artigo 15.°, que possam afectar os seus
direitos e deveres;

2) Conhecimento das prioridades e das medidas politicas es-
tabelecidas para a salvaguarda do patrimoénio cultural;

3) Indemnizagdo compensatdria sempre que da aplicagao das
medidas de salvaguarda do patriménio cultural resulte uma
proibicao ou restrigao grave a utilizagdo do bem classificado ou
uma restri¢ao de outros direitos previstos na lei;

4) Requerer a expropriacdo em conformidade com o regime
das expropriagdes por utilidade publica, sempre que da aplica-
¢do das medidas de salvaguarda do patriménio cultural resulte
a restricdo de direitos adquiridos;

5) Acesso a beneficios e incentivos fiscais e a programas de
apoio financeiro e de outra natureza.

Artigo 12.°

Deveres dos proprietarios de bens classificados

Os proprietarios de bens classificados estdo sujeitos aos se-
guintes deveres gerais:

1) Utilizar o bem de forma adequada, de modo a garantir
a sua conservacao e integridade, evitando a sua deterioragao,
destruicdo ou perda;

2) Facultar aos servigos piblicos competentes a informacao
necessdria para a execucao da presente lei;
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3) Executar as obras ou intervengdes que os servigos publi-
cos competentes considerarem necessarias para assegurar a
salvaguarda do bem classificado;

4) Comunicar previamente por escrito ao IC a intencgdo de
venda ou de dacdo em pagamento de bens iméveis classificados
ou em vias de classificacdo, ou de bens imoveis especificados
nos termos da alinea 5) do artigo 29.° e indicar as respectivas
condicdes, para efeitos de exercicio do direito de preferéncia.

Artigo 13.°

Aplicacio extensiva

Para os efeitos da presente lei, os possuidores e demais titu-
lares de direitos reais sobre bens classificados gozam, com as
devidas adaptagdes, dos mesmos direitos e estdo sujeitos aos
mesmos deveres dos proprietdrios de bens classificados.

SECCAOV

Deveres gerais da Administracao Piblica

Artigo 14.°

Deveres gerais dos servicos piblicos

1. Incumbe a todos os servicos publicos da RAEM cooperar
entre si na proteccdo e na valorizacido do patriménio cultural
da RAEM.

2. Os servicos publicos da RAEM devem informar imediata-
mente o IC das situacdes de risco que possam ameagar os bens
integrantes do patrimonio cultural.

3. Os servigos publicos da RAEM devem, ainda, colaborar com
o IC, sempre que este o solicite ou por sua iniciativa, para efeitos
da proteccao e da valorizacdo do patriménio cultural da RAEM.

4. O IC deve promover a cooperagdo com os demais servigos
publicos e com outras entidades para a cedéncia ou troca de
bens integrantes do patriménio cultural quando se trate de in-
tegrar ou completar colec¢des ou fundos de interesse cultural
relevante.

5. Quando o patriménio cultural for gravemente ameacado
ou a sua func¢ao social for prejudicada, afectando o seu funcio-
namento normal, e esteja em causa o interesse publico, o IC
pode intervir e assegurar temporariamente a sua gestdo até
que a situagdo esteja normalizada.

Artigo 15.°

Celebracao de acordos

1. O IC e demais servigos piblicos da RAEM podem, nos
termos da lei, celebrar com os proprietdrios, possuidores e de-
mais titulares de direitos reais, com detentores particulares de
bens integrantes do patriménio cultural, com outras entidades
interessadas na preservacdo e na valorizacdo destes bens, ou
com empresas especializadas, acordos para efeitos da prosse-
cugdo de interesses publicos na drea do patriménio cultural.
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2. Os acordos referidos no nimero anterior podem ter por
objecto, entre outros, a colaboragdo reciproca para fins de
identificacdo, reconhecimento, conservagao, seguranca, restau-
ro, valorizacdo e divulgagdo de bens integrantes do patriménio
cultural, bem como a concessdo ou delegacdo de tarefas, mas
que ndo envolvam a habilitacdo para a pratica de actos admi-
nistrativos de classificagao.

CAPITULO II

Conselho do Patriménio Cultural

Artigo 16.°

Criacao do Conselho do Patriménio Cultural

1. E criado o Conselho do Patriménio Cultural, 6rgio de
consulta do Governo da RAEM ao qual cabe promover a sal-
vaguarda do patriménio cultural, mediante a emissdo de pa-
receres sobre os assuntos submetidos a sua consideragdo, nos
termos previstos na presente lei.

2. A composicdo, organizagdo e funcionamento do Conselho
do Patriménio Cultural sdo objecto de regulamento adminis-
trativo.

CAPITULO 111

Bens imoveis classificados

SECCAOT

Classificacao

Artigo 17.°

Forma de proteccao

1. A proteccdo legal dos bens iméveis que possuam interesse
cultural relevante assenta na classificacao.

2. A classificacdo pode realizar-se nas categorias de monu-
mento, edificio de interesse arquitectonico, conjunto e sitio,
nos termos da presente lei.

Artigo 18.°

Critérios de classificacio

A classificacdo, em qualquer das categorias referidas no arti-
go anterior, obedece, pelo menos, a um dos seguintes critérios:

1) A importancia do bem imdvel como testemunho notdvel
de vivéncias ou de factos historicos;

2) O valor estético, artistico, técnico ou material intrinseco
do bem imoével;

3) A concepgao arquitecténica do bem imével e a sua inte-
gracdo urbanistica ou paisagistica;

4) O interesse do bem imdvel como testemunho simbdlico ou
religioso;
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5) A importancia do bem imével do ponto de vista da inves-
tigacao cultural, histérica, social ou cientifica.

SECCAO I

Procedimento de classificacao

Artigo 19.°
Iniciativa do procedimento
1. A iniciativa do procedimento de classificagdo pode perten-

cer ao IC, a outros servigos publicos ou ao proprietdrio do bem
imovel.

2. Os residentes da RAEM podem, para os efeitos previstos
na presente sec¢ao, apresentar ao IC propostas de classificagdo
de bens imdveis com interesse cultural relevante, as quais de-
vem incluir os elementos referidos nas alineas 3) a 6) do n.° 1
do artigo seguinte.

Artigo 20.°

Requerimento inicial

1. A iniciativa de classificagdo € formulada por escrito e deve
ser acompanhada dos seguintes elementos:

1) Identifica¢do do proponente;
2) Documento comprovativo do registo do bem imével;
3) Localiza¢do do bem imével;

4) Descrigdo, utilizagdo actual e estado de conservacdo do
bem imdvel;

5) Documentos gréficos, fotograficos ou videogréficos e ou-
tros com eles relacionados, nomeadamente os respeitantes a
sua integrag@o urbanistica ou paisagistica;

6) Fundamento do pedido de classificacdo de acordo com os
critérios previstos no artigo 18.°

2. Pode ainda ser solicitada a apresentacdo de outros elemen-
tos relevantes para a iniciativa de classificacdo e para a instru-
¢do do procedimento, sempre que o IC o considere necessario.

Artigo 21°
Instrucao do procedimento
A instrucdo do procedimento compete ao IC e compreende,
designadamente, a abertura do procedimento, a audiéncia pré-

via do proprietdrio do bem imdvel, a avaliacdo do IC e o pare-
cer do Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 22.°
Abertura do procedimento
1. O IC notifica o proprietdrio do bem imével, a Direccado

dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, o Instituto para os Assuntos Civicos
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e Municipais, adiante designado por IACM, outros servicos
publicos ou entidades concessiondrias interessados sobre a
abertura do procedimento de classificagdo, e comunica o facto
a Conservatéria do Registo Predial para efeitos do averbamen-
to previsto no n.” 1 do artigo 42.°

2. Um bem imével considera-se em vias de classificagdo a
partir da data do averbamento desse facto a respectiva descri-
¢do predial.

3. Na abertura do procedimento, mediante proposta do IC,
pode determinar-se a fixagdo de uma zona de protec¢do provi-
soria, de acordo com o disposto na seccdo III do capitulo III,
com as devidas adaptagdes, através de despacho do Secretdrio
que tutela a drea da cultura, a publicar no Boletim Oficial da
RAEM.

4. A zona de protecgdo provisoria € fixada quando tal se re-
vele necessario em funcao da defesa do enquadramento urba-
nistico ou paisagistico do bem imével em vias de classificagdo.

Artigo 23.°

Prazo

O procedimento de classificagdo de um bem imével deve ser
concluido pelo IC, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural,
no prazo de 12 meses a contar da data do averbamento previsto
no n.° 2 do artigo anterior.

Artigo 24.°
Consulta publica
A proposta de classificagdo de um bem imével € objecto de

consulta publica, a qual deve decorrer em prazo nao inferior a
30 dias, a fixar por despacho do Chefe do Executivo.

Artigo 25.°
Fundamentacio da decisao
A fundamentagao da decis@o do procedimento de classifica-
¢ao0 observa os requisitos previstos no artigo 115.° do Cddigo
do Procedimento Administrativo e inclui obrigatoriamente a
ponderagdo dos seguintes elementos:

1) A aprecia¢ao dos critérios referidos no artigo 18.%

2) A resposta do proprietario do bem imével na audiéncia
prévia;

3) O parecer do Conselho do Patriménio Cultural;
4) O resultado da consulta publica;

5) A delimitacdo e conteido da zona de protec¢do, quando
seja necessdrio proceder a sua constituicao;

6) Os bens méveis classificados integrados, quando for o
caso.
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Artigo 26.°

Decisao de classificacao

A classificacdo € aprovada através de regulamento adminis-
trativo.

Artigo 27°

Procedimentos modificativos ou extintivos

O disposto na presente secgdo ¢é aplicavel, com as devidas
adaptagdes, aos procedimentos modificativos ou extintivos de
classificagdo ou de fixacdo de zonas de proteccdo, ou do res-
pectivo contetido.

SECCAO III

Zonas de protecciao

Artigo 28.°

Constituicao

1. Os bens iméveis classificados podem dispor de zonas de
proteccdo quando tal se revele indispensavel para a sua defesa
e valorizacao.

2. A delimitacdo e contetido das zonas de protec¢do sdo fixa-
dos no regulamento administrativo que aprova a classificagdo.

3. Para todos os efeitos, a zona tampao de bem imével inclui-
do na «Lista do Patriménio Mundial» € objecto de proteccao
nos termos da presente lei.

Artigo 29.°

Conteado

A zona de protecgdo tem a extensdo, as restri¢des e as condi-
cionantes adequadas a protec¢do e a valorizagdo do bem imo-
vel classificado, podendo especificar:

1) Zonamentos, com graduagdo de restricdes, nomeadamen-
te quanto a volumetria, morfologia, alinhamentos, cérceas,
cromatismo e acabamento exterior dos edificios;

2) Areas non aedificandi;

3) Bens imdveis a preservar integralmente e que s6 podem
ser objecto de obras de conservacao, consolidagao e reparagao;

4) Bens imoveis que ndo podem ser demolidos, salvo em cir-
cunstancias excepcionais;

5) Bens imdéveis em relagdo aos quais a RAEM pretenda
exercer o direito de preferéncia em caso de venda ou dacdo em
pagamento.

Artigo 30.°
Alteracao as zonas de proteccio
O alargamento ou a diminui¢@o das zonas de proteccdo, bem

como a alterag@o do seu contetido, sdo aprovados por regula-
mento administrativo.
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Artigo 31°

Condicionamentos nas zonas de protec¢io

1. Nas zonas de proteccdo e nas zonas de protec¢do proviso-
rias, a adjudicagao ou o licenciamento de novas construgdes ou
de quaisquer obras ou intervencdes, salvo nos casos de obras
de modificacdo, de conservacao e de reparag@o de interiores,
dependem de parecer obrigatdrio e vinculativo do IC, a emitir
no prazo de 30 dias a contar da data de recep¢ao do pedido.

2. O prazo para emissdo das licengas suspende-se até a re-
cepgdo do parecer referido no niimero anterior.

3. Aos proprietdrios ou concessiondrios dos terrenos veda-
dos a construgio € conferido o direito a uma indemnizacao
compensatdria pelos prejuizos sofridos.

SECCAO IV

Regime dos bens iméveis classificados

Artigo 32.°

Demoliciao de bens imoveis classificados

1. E proibida a demolicdo de bens imdveis classificados ou
em vias de classificacdo.

2. A demoli¢do de edificios de interesse arquitecténico ou
de bens imdveis integrados em conjuntos ou sitios é aprovada
por despacho do Chefe do Executivo, precedido de parecer
obrigatdrio e vinculativo do IC e auscultagdo do Conselho do
Patrimoénio Cultural.

3. A autorizagdo de demolicdo prevista no nimero anterior
tem como pressuposto obrigatdrio a existéncia de risco de
ruina ou a verificagdo em concreto da primazia de um bem ju-
ridico superior ao que esta presente na tutela dos bens iméveis
classificados, desde que, em qualquer dos casos, se ndo mostre
vidvel nem razodvel, por qualquer outra forma, a salvaguarda
ou o deslocamento dos mesmos.

4. O disposto nos nimeros anteriores ¢ ainda aplicavel aos
bens imdveis situados em zonas de proteccdo especificados nos
termos das alineas 3) a 5) do artigo 29.°

5. A demoli¢do de bens imdveis realizada em desrespeito do
disposto no presente artigo determina a impossibilidade de
licenciamento de nova construgao, salvo para reposi¢ao da edi-
ficagdo existente a data da demolicio.

6. Compete a DSSOPT, apés parecer obrigatério e vincu-
lativo do IC, ordenar ao responsavel pela demolicio do bem
imével em violagdo do disposto no presente artigo a reconstru-
¢do do mesmo para reposicdo da situacdo existente a data da
demolicao.

Artigo 33.°
Deslocamento
1. Nenhum bem imdvel classificado ou em vias de classifica-

¢ao pode ser deslocado ou removido, em parte ou na totalida-
de, do lugar que lhe compete.
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2. Excepcionam-se do nimero anterior os casos em que, na
sequéncia do procedimento previsto em lei, for considerado
que o deslocamento ou a remocao € imprescindivel:

1) Por motivo de forga maior;
2) Por relevante interesse publico;

3) Em virtude da salvaguarda material do bem imével classi-
ficado ou em vias de classificacdo o exigir imperativamente.

3. Nos casos previstos no nimero anterior, a autoridade com-
petente deve fornecer todas as garantias necessdrias quanto a
desmontagem, a remocdo e a reconstru¢cdo do bem imével em
lugar apropriado.

Artigo 34.°

Utilizacao

1. Deve ser respeitada a vocagdo cultural dos bens imdveis
classificados ou em vias de classificacao.

2. Compete ao Secretdrio que tutela a drea da cultura auto-
rizar a alteracdo de utilizac@o dos bens imdéveis referidos no
numero anterior, que sejam propriedade da RAEM, ouvido o
Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 35°

Inscricoes, afixacdes e instalacdes em bens iméveis classificados

1. E proibida a execucdo de inscri¢gdes ou de pinturas em
bens imdveis classificados ou em vias de classificacao.

2. E proibida a afixacdo ou instalagio de qualquer material
de divulgacdo nos monumentos.

3. Em circunstancias especiais, a instalagdo, em monumen-
tos, de material informativo relacionado com os mesmos esta
sujeita a avaliacdo prévia e parecer vinculativo do IC.

4. A afixacdo ou a instalagdo de material de qualquer nature-
za em edificios de interesse arquitectonico, conjuntos e sitios,
bem como em bens iméveis situados nas zonas de proteccéo,
obedece a legislacdo aplicavel e estd sujeita a avaliagdo prévia e
parecer vinculativo do IC.

5. Apds a entrada em vigor da presente lei, os pedidos de re-
novacao de licengas a emitir pelos servigos publicos competen-
tes nos termos da legislacao aplicdvel, dependem de avaliacdo
prévia e parecer vinculativo do IC.

6. Os pareceres referidos no presente artigo devem ser emi-
tidos pelo IC no prazo de 30 dias a contar da data de recepcao
dos respectivos pedidos.

Artigo 36.°
Dever de comunicacao das situacoes de risco
Os proprietarios, detentores, possuidores e demais titulares

de direitos reais sobre bens iméveis classificados ou em vias de
classificacdo e de bens imdveis especificados nos termos das
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alineas 3) a 5) do artigo 29.° devem comunicar de imediato ao
IC as situagdes susceptiveis de conduzir a sua deterioragao,
destrui¢do ou perda.

Artigo 37°

Usucapido

Os bens imdveis classificados ou em vias de classificacdo sao
insusceptiveis de aquisicdo por usucapiao.

Artigo 38.°

Estudos e projectos

1. Os estudos e projectos para quaisquer obras ou interven-
¢Oes em bens imdveis classificados ou em vias de classificagdo
sdo obrigatoriamente elaborados e subscritos por arquitectos
ou técnicos legalmente qualificados, conforme os casos, sendo
a direcgdo técnica da respectiva obra ou intervencao da res-
ponsabilidade daqueles.

2. O disposto no nimero anterior € aplicavel aos bens imo-
veis situados em zonas de proteccio especificados nos termos
das alineas 3) a 5) do artigo 29.°

3. Nos estudos e projectos de obras ou intervengdes podem
ser propostas, excepcionalmente, solu¢des distintas das previs-
tas nas disposi¢odes legais relativas a construg¢do urbana, com
vista a garantir a autenticidade, integridade e valor estético do
bem imével classificado ou em vias de classificacdo, nomeada-
mente quando as instalagdes de prevencdo e combate a incén-
dios e o respectivo plano de evacuag@o ndo possam satisfazer
efectivamente as normas técnicas vigentes para a prevengao
de incéndios, caso em que devem ser elaboradas medidas ade-
quadas em conjunto pelo IC e pelos demais servigos publicos
competentes.

4. Os estudos e projectos referidos no presente artigo devem
integrar um relatdrio de avaliacdo sobre o estado do bem imé-
vel e uma descricdo das metodologias a adoptar na execugdo
das obras ou intervencdes, acompanhado da documentacao
escrita e gréafica sobre o processo, sempre que o IC o considere
necessdrio.

5. O licenciamento das obras e interven¢des previstas no
presente artigo, bem como o de novas construgdes ou obras de
demolicdo nos conjuntos ou sitios classificados é precedido de
parecer obrigatorio e vinculativo do IC, a emitir no prazo de 30
dias a contar da data de recepcao do pedido.

6. O prazo para emissdo das licencas suspende-se até a re-
cepcao do parecer referido no nimero anterior.

7. A fiscalizagdo e acompanhamento das obras ou interven-
¢Oes previstas no presente artigo competem a DSSOPT, ao IC,
a outros servigos publicos competentes e a entidades conces-
siondrias, que devem coordenar as respectivas competéncias.

8. Concluidas as obras ou interven¢des referidas no n.° 1, o
IC deve ser informado para efeitos de realizac¢do de vistoria.
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Artigo 39.°

Obras de conservacio obrigatoria

1. Os proprietdrios e demais titulares de direitos reais sobre
bem imovel classificado ou em vias de classificagao, ou de bens
iméveis especificados nos termos das alineas 3) a 5) do artigo
29.° devem efectuar as obras ou intervencdes que o IC, pre-
cedendo vistoria, considere necessdrias para assegurar a sua
salvaguarda.

2. Para os efeitos previstos no nimero anterior, os proprie-
tarios e demais titulares de direitos reais sobre bem imovel
classificado ou em vias de classificacdo, ou de bens imoveis es-
pecificados nos termos das alineas 3) a 5) do artigo 29.°, devem
facultar aos trabalhadores do IC o acesso aos respectivos bens
para procederem a respectiva vistoria.

3. Em caso de recusa do acesso ou de impedimento da reali-
zacdo das diligéncias referidas no nimero anterior, o IC pode
requerer o suprimento judicial da autorizacao.

4. No caso das obras referidas no n.° 1 nao terem sido inicia-
das ou concluidas dentro do prazo fixado, pode o IC promover
a sua execugao coerciva nos termos previstos na legislacdo em
vigor, constituindo as respectivas despesas encargo do proprie-
tario do bem imovel.

5. Na falta de pagamento voluntdrio das despesas referidas
no nimero anterior, no prazo de 20 dias a contar da notificacdo
para o efeito, hd lugar a cobranga coerciva, nos termos do pro-
cesso de execucgdo fiscal, servindo de titulo executivo a certidao
emitida pelo IC.

6. Quando o proprietdrio comprovar idoneamente junto do
IC ndo possuir meios econémicos para o pagamento integral
das obras referidas no presente artigo ou quando as mesmas
constituam 6nus desproporcionado para as suas possibilidades
econdmicas, o respectivo encargo é suportado, total ou parcial-
mente, pelo IC, consoante o que for apurado em cada caso.

Artigo 40.°

Transmissao

1. A venda ou a dagdo em pagamento de bens iméveis classi-
ficados ou em vias de classificacdo e de bens imoveis situados
em zonas de protec¢do especificados nos termos da alinea 5)
do artigo 29.° depende de prévia comunicagdo escrita ao IC,
para efeitos do exercicio do direito de preferéncia.

2. A transmissdo por heranca ou legado dos bens imoéveis
referidos no nimero anterior deve ser comunicada ao IC pelo
cabeca-de-casal, no prazo de seis meses contados sobre a data
do inicio da administracdo dos bens.

3. E nula a transmissdo que viole o dever de comunicagio
prévia prevista no n.° 1, devendo ser apresentada ao notario,
para efeitos de celebrag@o de escrituras publicas de compra e
venda ou de dagdo em pagamento dos bens iméveis nele refe-
ridos, uma declaragdo, a emitir pelo IC, de que a RAEM néo
pretende exercer o direito de preferéncia.

4. A declaragdo prevista no nimero anterior pode ser subs-
tituida por documento que comprove que, tendo sido feita a
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comunicacdo prevista no n.° 1 hd mais de 90 dias, ndo foi ainda
emitida decisdo expressa para o exercicio do direito de prefe-
réncia.

5. Em caso de omissdo no acto notarial da referéncia aos do-
cumentos previstos nos n.”* 3 e 4, deve o acto de registo corres-
pondente ser recusado.

6. Sem prejuizo do dever previsto no n.° 2, a Conservato-
ria do Registo Predial comunica ao IC, até ao dia 15 do més
seguinte, os factos que ali forem registados relativos a trans-
missdo por heranga ou legado dos bens iméveis referidos no
n.° 1.

Artigo 41°

Direito de preferéncia

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 1308.° do C6-
digo Civil, a RAEM goza do direito de preferéncia no caso de
venda ou dagdo em pagamento de bens imdveis classificados ou
em vias de classificacdo e de bens imdveis situados em zonas de
protecg¢do especificados nos termos da alinea 5) do artigo 29.°

2. O exercicio do direito de preferéncia depende de decisdo
do Secretdrio que tutela a drea da cultura, ouvido o Conselho
do Patriménio Cultural.

3. O prazo para o exercicio do direito de preferéncia é de 90
dias, contados da data da comunicacao referida no n.° 1 do ar-
tigo anterior.

4. Decorrido o prazo referido no nimero anterior sem que
tenha sido emitida decisdo expressa, presume-se que a decisio
¢ de ndo exercicio do direito de preferéncia.

5. E aplicavel ao direito de preferéncia previsto no presente
artigo, com as devidas adaptacdes, o disposto no n.° 1 do artigo
410.°, nos artigos 411.°,412.° e 1309.° do Cédigo Civil.

Artigo 42.°

Registo predial

1. Os bens iméveis classificados ou em vias de classificagao
e os bens imoveis situados em zonas de proteccdo ou em zonas
de proteccdo provisérias devem ter essa qualidade averbada a
respectiva descrigao predial.

2. O averbamento e o respectivo cancelamento sdo efectua-
dos oficiosa e gratuitamente mediante comunica¢do promovida
pelo IC.

Artigo 43.°

Planos urbanisticos

1. Os planos urbanisticos, qualquer que seja a sua natureza,
devem observar as disposi¢cdes da presente lei no que respeita a
salvaguarda do patrimonio cultural.

2. Os planos urbanisticos devem conter medidas especificas
de protecg¢do dos bens imoveis classificados.
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3. Os planos urbanisticos que envolvam o «Centro Histérico
de Macau», os bens imdveis classificados ou as zonas de protec-
¢do sdo elaborados com a participagao do IC.

4. A emissdo de plantas de alinhamento oficial ou de plantas
de condic¢des urbanisticas relativas ao «Centro Histérico de
Macau», a bens iméveis classificados ou a zonas de protecgdo
carece do parecer vinculativo prévio do IC.

Artigo 44.°

Obras de grande impacte

1. Quando os servigos publicos, em face dos estudos e pro-
jectos de obras de iniciativa puiblica ou privada, prevejam um
grande impacte das obras, as plantas de condicdes urbanisticas
e os projectos de obras devem ser apreciados pelo IC.

2. Ouvido o Conselho do Patrimoénio Cultural, o IC emite
parecer vinculativo relativo as plantas de condi¢des urbanisti-
cas e aos projectos de obras referidos no niimero anterior.

3. Na apreciagdo dos projectos de obras de grande impacte
sdo tomadas em consideracdo a volumetria, a drea bruta de
construcdo, a drea de implantacao, a altura, a concepgdo arqui-
tectonica da obra e a metodologia.

4. Os servigos publicos devem cooperar entre si de modo a
aplicar, no ambito das respectivas competéncias, as medidas de
minimizagdo adequadas e necessdrias a salvaguarda dos bens
imoveis classificados que possam ser prejudicados por obras de
grande impacte.

Artigo 45°

Suspensio e alteracao de licencas ou de projectos de obras

1. A notificacdo do acto que determina a abertura do proce-
dimento de classificag@o opera, além de outros efeitos previstos
na presente lei, a suspensdo dos procedimentos de emissao de
plantas de condi¢des urbanisticas e de concessdo de licencas
e de adjudicacdo de obras de construcdo civil, bem como a
suspensdo dos efeitos das licencas ja concedidas ou das adju-
dicacoes realizadas em relagdo aos bens imdveis em vias de
classificacdo ou aos bens iméveis situados nas zonas de protec-
¢do provisdria, pelo prazo e condigdes fixadas na lei, salvo nos
casos de obras de modificag@o, de conservacdo e de reparacao
de interiores.

2. A emissdo de plantas de condicdes urbanisticas, a conces-
sdo de licencas, o reinicio ou a adjudicacdo das obras depende
da verificacdo da compatibilidade dos projectos das obras de
construcao civil com a salvaguarda do patrimonio cultural, de-
vendo esta ser confirmada pelo IC.

3. Para os efeitos do disposto no n.° 1, as suspensdes nele
referidas mantém-se até a decisdo final do procedimento de
classificacdo, salvo se outro prazo for estabelecido na decisao
de abertura do mesmo.

4. O nao prosseguimento das obras ou a alteragao do projec-
to de obras ja licenciadas confere aos interessados o direito a
uma indemnizagdo compensatdria pelos prejuizos sofridos.
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5. As obras que se realizem em desconformidade com o
disposto no presente artigo sdo ilegais, podendo a DSSOPT
ordenar, nos termos da legislacdo referente a construcdo urba-
na, apds parecer obrigatdrio e vinculativo do IC, a reposi¢do
da situag¢do aquando da suspensao, através de reconstrugdo ou
demolicdo, conforme o caso, pelo infractor ou a custas suas.

Artigo 46.°

Embargos

1. A DSSOPT, por sua iniciativa ou a pedido do IC, deve
determinar o embargo administrativo de quaisquer obras ou
intervengdes, cuja execugdo decorra em desconformidade com
a presente lei, designadamente que:

1) Revelem indicios de causar prejuizos aos bens imdveis
classificados ou em vias de classificacio;

2) Revelem indicios de causar prejuizos aos bens iméveis es-
pecificados nos termos das alineas 3) a 5) do artigo 29.%

3) Se encontrem nas situagdes de suspensdo de licenca ou
impossibilidade de prosseguimento de obras previstas no arti-
go45°

2. Ao embargo administrativo previsto no presente artigo
aplica-se, com as devidas adaptacdes, o regime dos embargos
de obras regulado na legislacao referente a construcao urbana.

Artigo 47.°

Aquisicao e expropriacao

1. A aquisi¢do ou a expropriagao de bens iméveis classifica-
dos ou em vias de classificacdo deve ser promovida pelo IC, ou-
vido o Conselho do Patriménio Cultural, nos seguintes casos:

1) Quando por responsabilidade do proprietario, decorrente
de violag@o grave dos seus deveres legais ou contratualizados,
0 bem imodvel corra risco sério de deterioragdo ou destruicao;

2) Quando por razdes juridicas, técnicas ou cientificas devi-
damente fundamentadas, se revele a forma mais adequada de
assegurar a tutela do bem imével,

3) Quando a expropriagao tiver sido requerida pelo proprie-
tario.

2. Podem ainda ser adquiridos ou expropriados os bens imé6-
veis situados nas zonas de proteccdo que prejudiquem a boa
conservagao dos bens iméveis classificados ou em vias de clas-
sificacdo, ou ofendam ou desvirtuem as suas caracteristicas ou
enquadramento.

3. As expropriacdes previstas na presente lei aplica-se o regi-
me das expropriacdes por utilidade publica, aprovado pela Lei
n.°12/92/M, de 17 de Agosto, e desenvolvido pelo Decreto-Lei
n.°43/97/M, de 20 de Outubro.

Artigo 48.°

Troca

1. O Governo da RAEM, ouvido o Conselho do Patriménio
Cultural, pode acordar com os proprietarios de terrenos inclui-
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dos em conjuntos, em sitios e em zonas de protec¢do, a troca
destes por direitos sobre terrenos do Estado, aplicando-se o
regime constante da Lei de terras.

2. O Governo da RAEM, ouvido o Conselho do Patriménio
Cultural, pode acordar com os proprietdrios de bens imoveis
classificados ou em vias de classificagdo a troca destes por di-
reitos sobre terrenos do Estado, aplicando-se, com as devidas
adaptacdes, o regime previsto para a troca de direitos sobre
terrenos do Estado constante da Lei de terras.

Artigo 49°

Indemnizaciao compensatéria

1. A fixacdo da indemnizacdo compensatdria prevista na pre-
sente lei pode ser objecto de:

1) Acordo entre o Governo da RAEM e os interessados;

2) Arbitragem, quando requerida pelos interessados e aceite
pelo Secretdrio que tutela a drea da cultura;

3) Decisao judicial.

2. A arbitragem prevista no niimero anterior é aplicavel o
Decreto-Lei n.° 29/96/M, de 11 de Junho, com a redacc¢do que
lhe é dada pelo Decreto-Lei n.° 19/98/M, de 11 de Maio, e pelo
Decreto-Lei n.° 110/99/M, de 13 de Dezembro.

CAPITULO IV

Centro Historico de Macau

Artigo 50.°

Caracterizacio

1. O «Centro Histérico de Macau» e respectivas zonas de
proteccao tém a delimitagdo gréfica constante do anexo a pre-
sente lei, da qual faz parte integrante, e sdo objecto de um regi-
me especial de salvaguarda.

2. As zonas de proteccdo que integram o «Centro Histori-
co de Macau» devem garantir a conservagdo do seu aspecto
caracteristico, com especial destaque para a preservacdo da
topografia e morfologia, do enquadramento paisagistico dos
elementos naturais e da estrutura urbana da antiga cidade por-
tudria, e para a conservacao da integridade arquitecténica dos
bens imdveis classificados, de forma compativel com a vivéncia
caracteristica desta &rea da RAEM.

Artigo 51.°

Plano de salvaguarda e gestao

1. O «Centro Histérico de Macau» é objecto de um plano de
salvaguarda e gestao.

2. Compete ao IC a elaboracdo e execugdo do plano referido
no nimero anterior em cooperacdo com outros servicos pu-
blicos que, no ambito das respectivas competéncias, exercam
poderes relativos ao «Centro Histérico de Macau», nomeada-
mente a DSSOPT e o JACM.
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3. O plano de salvaguarda e gestdo subordina-se ao estabe-
lecido na presente lei e as orientacdes da UNESCO, devendo
conter medidas especificas que garantam o uso sustentdvel do
espago em termos urbanos, culturais e ambientais.

Artigo 52.°
Contetido do plano de salvaguarda e gestao

Para uma salvaguarda eficaz do «Centro Histérico de Ma-
cau», o plano de salvaguarda e gestdo deve incluir:

1) Normas sobre o controlo e gestdo de paisagens, sobretudo
do enquadramento urbano e dos corredores visuais;

2) Condicdes restritivas de constru¢do, nomeadamente nor-
mas sobre cérceas, volumetria e morfologia das construcdes;

3) Medidas sobre a proteccao do tecido urbano e restrigdes a
sua transformacao;

4) Critérios para o restauro arquitectonico.

Artigo 53.°

Planos parciais

1. Até a aprovacao do plano de salvaguarda e gestdo o IC
pode elaborar, em colaboracido com os servigos publicos referi-
dos no n.° 2 do artigo 51.° planos parciais para o «Centro His-
térico de Macau».

2. Os planos parciais devem observar, com as devidas adap-
tagdes, o regime previsto no presente capitulo para o plano de
salvaguarda e gestdo.

Artigo 54.°

Consulta piblica

1. Os projectos do plano de salvaguarda e gestdo ou dos
planos parciais do «Centro Histérico de Macau» sdo objecto
de consulta publica, a qual decorre em prazo nao inferior a 60
dias, a fixar por despacho do Chefe do Executivo.

2. Os resultados da consulta publica integram o processo a
remeter ao Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 55.°

Aprovacao do plano de salvaguarda e gestao

1. O plano de salvaguarda e gestdo ou os planos parciais do
«Centro Histérico de Macau» sdo aprovados por regulamento
administrativo, ouvido o Conselho do Patriménio Cultural.

2. Os planos urbanisticos, qualquer que seja a sua natureza,
devem observar o disposto no plano de salvaguarda e gestdo e
nos planos parciais do «Centro Histérico de Macau».
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Artigo 56.°

Revisao

O plano de salvaguarda e gestao deve ser revisto decorridos
cinco anos, a contar das seguintes datas:

1) Da entrada em vigor do plano de salvaguarda e gestdo;

2) Da entrada em vigor de alteracdes efectuadas ao plano de
salvaguarda e gestao;

3) Do inicio do processo de revisdo, caso a decisdo seja de
ndo introduzir qualquer alteracdo ao plano de salvaguarda e
gestdo em vigor.

Artigo 57°

Alteracao do plano de salvaguarda e gestao

1. Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, o plano de
salvaguarda e gestdo do «Centro Histérico de Macau», elabo-
rado nos termos da presente lei, pode ser alterado quando se
verificarem as seguintes situacoes:

1) Modificacgdo ou extingdo da classificagdo de bens imdveis;

2) Ocorréncia de prejuizos evidentes do valor cultural dos
bens imoveis classificados;

3) Alteracdes de natureza puramente técnica, sobretudo cor-
recgao de erros e suprimento de omissoes;

4) Prossecugdo do interesse publico, nomeadamente para
evitar ou responder a ocorréncia de calamidades naturais;

5) Outros casos de for¢ca maior.

2. As alteragdes do plano de salvaguarda e gestdo sdo apli-
céveis, com as devidas adaptacdes, o disposto nos artigos 51.° a
55°

3. As situacgdes previstas nas alineas 3) a 5) do n.° 1 ndo é
aplicéavel o disposto no artigo 54.°

CAPITULO V

Bens moveis classificados

Artigo 58.°

Proteccao legal de bens méveis

O regime de proteccdo legal dos bens mdveis classificados
estabelecido no presente capitulo abrange exclusivamente os
bens moveis detidos pelos servigos publicos.

Artigo 59.°

Objectivos

A salvaguarda dos bens moéveis classificados visa:

1) Assegurar o tratamento, a conservagao, o restauro e o ar-
mazenamento adequado dos bens moveis integrantes do patri-
monio cultural, com vista a evitar a sua deterioragdo, desvio ou
perda por causas naturais ou por intervengao humana;
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2) Promover a utilizagao dos bens méveis integrantes do pa-
triménio cultural em actividades de investigacdo, exposi¢cdo e
educagao das areas da cultura, histdria, artes e ciéncia.

Artigo 60.°
Ambito

1. Sdo objecto de classificagdo os bens mdveis que revelem
interesse cultural relevante, nomeadamente:

1) Espécies arqueoldgicas;
2) Reliquias religiosas, pecas de culto e objectos religiosos;

3) Pedras preciosas, porcelanas, cerAmicas, pecas de bronze,
vidros e esmaltes;

4) Pecas de ourivesaria, j6ias, relojoaria, medalhas e moedas;

5) Obras de desenho, pintura, caligrafia, sinetes, esculturas e
gravuras;

6) Instrumentos de musica;

7) Téxteis, incluindo tapegarias e trajes;

8) Moveis, incluindo as suas componentes decorativas;
9) Instrumentos cientificos e industriais;

10) Meios de transporte;

11) Armas, pecas de artilharia e outro material militar;
12) Manuscritos valiosos;

13) Livros, mapas, impressos e outros documentos raros;
14) Arquivos e bibliotecas;

15) Suportes de registos fotograficos, cinematograficos e so-
noros.

2. A classificagdo de bens méveis de interesse cultural rele-
vante pode incidir sobre universalidades de facto, nomeada-
mente acervos, coleccdes ou fundos, cujas partes componentes
ndo devam ser separadas.

Artigo 61.°

Inventariacao de bens moveis

1. A protecgdo dos bens mdveis de interesse cultural relevan-
te assenta na inventariacdo com vista a sua conservagao e pro-
mocao, de forma a evitar a respectiva deterioragdo ou perda.

2. Para os efeitos do disposto no nimero anterior, 0s servigos
publicos estdo obrigados a apresentar ao IC um inventdrio dos
bens moveis de interesse cultural relevante na sua posse, de
acordo com os modelos de inventdrio e as instrucdes do IC.



N.°36 — 2-9-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1881

= HABAIEFIAE S BRI R BT B R TR B 2
{LEER R -

BT TE

A

B = BT E A 1 R AR AR HE R S % i AR BT E R B
o

BT =1k
HENRFERE P

AR ATR A B E E UL EER B E - HAEFE 3
L/RREERRTER -

A
Bt

— WELE R BE - R A OB
Bl e B 2 S T 1 LM RS R IR B
S o

T AR E B REE VBT R  BUREURS SR EIE
FIBB R B P B B BT PR T LA H s A st = b i g2

B

= PEA WP B REE MBI E R A ST - AR A S L
JRHE 22— BB EE O AR B B PR DL o 5 P R 8%

FAT T
iR

— WP A R E A B A R IR H B BB UL
WIRIRET A HAERITESE SUba P2 -

CAEPIMBI T TR ERE AL EEREGNER
k- 193 A HEREE B AT E Y B A AR AR

i

BAE

EHEE

BRI

A LN R E 72

— 3 fbRH TR |

(—) BT RFF AT AT TR AT B A5 B TS B

3. Compete aos servicos publicos a inventariacdo de bens
moveis de interesse cultural relevante, com o apoio do IC.

Artigo 62.°

Classificacao

E aplicavel aos bens moveis classificados, com as devidas
adaptagdes, o regime previsto no capitulo ITI.

Artigo 63.°

Inicio do procedimento de classificacao

Os bens moveis de interesse cultural relevante detidos pelos
servicos publicos sdo objecto de classificacao, sendo a abertura
do respectivo procedimento da iniciativa do IC.

Artigo 64.°

Conservacao

1. Os bens moveis classificados ou em vias de classificacao
devem ser conservados em ambiente adequado, devendo os
servigos publicos a que pertencem evitar a sua deterioragao,
desvio ou perda por causas naturais ou por interven¢do huma-
na.

2. No caso de deterioracdo, desvio ou perda dos bens méveis
classificados ou em vias de classificagao, os servigos publicos a
que pertencem os mesmos devem, no prazo de cinco dias tteis,
informar o IC e as autoridades policiais para os devidos efeitos.

3. Os servigos publicos que possuam bens moéveis classifica-
dos ou em vias de classificagdo devem apresentar anualmente
ao IC um relatério sobre o estado de conservagdo e utilizacao
dos mesmos para efeitos de registo.

Artigo 65.°

Exportacao

1. A exportagdo tempordria de um bem mével classificado,
ou em vias de classificacdo, apenas pode ser autorizada pelo
Secretario que tutela a drea da cultura, para finalidades educa-
tivas, culturais ou cientificas.

2. A exportagdo definitiva de um bem movel classificado, ou
em vias de classificagdo, pode ser autorizada, a titulo excepcio-
nal, pelo Chefe do Executivo, ouvido o Conselho do Patrimé-
nio Cultural.

CAPITULO VI

Patriménio arqueolégico
Artigo 66.°
Deveres especiais dos servicos piiblicos
1. Constituem especiais deveres do IC:

1) Criar, manter e actualizar o inventdrio do patriménio ar-
queoldgico da RAEM;
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2) Promover ou autorizar a realizagao de trabalhos arqueol6-
gicos.

2. Constitui dever especial dos servigos ptblicos competen-
tes e das entidades concessiondrias certificar-se de que as res-
pectivas obras e intervengdes, bem como as por si licenciadas
ou adjudicadas, que envolvam transformacio, escavagao, re-
volvimento ou remocao do solo, subsolo ou em meio submerso,
bem como as obras de demolicdo ou modificacdo, garantem a
possibilidade de identificacdo, estudo e recolha de objectos e
vestigios arqueoldgicos.

Artigo 67.°

Trabalhos arqueolégicos

A realizagdo de quaisquer trabalhos arqueoldgicos carece
de autorizagdo do IC e o pedido deve ser acompanhado de um
projecto arqueoldgico detalhado.

Artigo 68.°

Achados arqueologicos

1. Quando forem encontrados quaisquer objectos ou vesti-
gios arqueoldgicos, nomeadamente inscricdes, moedas ou ou-
tros objectos de valor arqueoldgico, em virtude de escavagdes
ou da realizacdo de outros trabalhos, devem os mesmos ser
imediatamente suspensos e os achados comunicados ao IC, a
DSSOPT e aos demais servigos publicos competentes, no pra-
zo de 24 horas.

2. Quando forem encontrados objectos ou vestigios arqueo-
légicos durante a realizacdo de obras licenciadas, é aplicavel
o disposto no artigo 45.° relativo a suspensdo e alteracdo de
licengas de obras.

3. O IC pode solicitar o apoio das autoridades policiais ou de
outros servigos publicos e adoptar as providéncias adequadas
para manter a integridade e proteccdo dos objectos e vestigios
arqueoldgicos.

4. A descoberta de objectos ou vestigios arqueolégicos pode
conferir ao achador o direito a uma recompensa adequada, a
fixar por despacho do Chefe do Executivo, ouvido o Conselho
do Patriménio Cultural.

5. Os prejuizos decorrentes da suspensdo dos trabalhos refe-
rida nos n.”* 1 e 2 sdo objecto de indemnizagdo compensatoria.

Artigo 69.°
Propriedade dos achados arqueolédgicos
Os achados arqueoldgicos descobertos em Macau sao pro-

priedade da RAEM, devendo ser recolhidos pelo IC em museu
ou noutro lugar adequado.
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CAPITULO VII

Patriménio cultural intangivel

Artigo 70.°

Objectivos da salvaguarda do patriménio cultural intangivel

A salvaguarda do patriménio cultural intangivel visa os se-
guintes objectivos:

1) Promover a continuidade e especificidade local das mani-
festagdes do patrimodnio cultural intangivel;

2) Assegurar a sua diversidade e recriagdo permanente;

3) Salvar o patrimoénio cultural intangivel em risco de perda
iminente;

4) Reforcar a consciéncia dos residentes da RAEM quanto a
sua cultura e identidade;

5) Respeitar e valorizar as contribui¢cdes das comunidades,
grupos ou individuos para a cultura de Macau;

6) Encorajar os residentes da RAEM, as instituicdes e as
organizagdes de cultura, arte, educacgdo e investigacdo cientifi-
ca a participarem activamente na salvaguarda, continuidade e
divulgagdo do patrimoénio cultural intangivel.

Artigo 71.°

Ambito do patriménio cultural intangivel

1. O patriménio cultural intangivel abrange, nomeadamente,
as seguintes manifestagdes culturais:

1) Tradi¢des e expressdes orais, incluindo a lingua como
meio de transmissao deste patrimonio;

2) Expressoes artisticas e manifestagdes de cardcter perfor-
mativo;

3) Préticas sociais e religiosas, rituais e eventos festivos;

4) Conhecimentos e praticas relativos a natureza e ao univer-
S0}

5) Competéncias no dmbito das praticas e técnicas artesanais
e tradicionais.

2. Para efeitos de aplicacdo da presente lei, apenas se consi-
dera patrimoénio cultural intangivel o patriménio que se mostre
compativel com as disposicdes legais da RAEM e com as con-
vengdes internacionais que se apliquem na RAEM em matéria
de direitos humanos, bem como com as exigéncias de respeito
mutuo entre comunidades, grupos e individuos.

3. Devem ser respeitadas a autenticidade, a integridade, a
forma e o contetido do patrimoénio cultural intangivel e evitada
a sua distor¢do ou depreciagao durante a respectiva apresenta-
¢40 ou transmissao.

4. Os locais, instrumentos, objectos e artefactos relacionados
com as manifesta¢des do patriménio cultural intangivel devem
ser protegidos de forma a garantir a continuidade e autentici-
dade daquelas manifestacdes.
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Artigo 72.°

Forma de salvaguarda

1. A salvaguarda do patrimoénio cultural intangivel realiza-se
com base na inventariagao.

2. A identificagdo do patrimdnio cultural intangivel da
RAEM, com vista a respectiva salvaguarda, tem por base a
elaboracgdo e actualizacdo regular do respectivo inventdrio.

3. A inventariagdo referida no presente artigo consiste na
identificacdo, na documentagao e no estudo das manifestagoes
do patriménio cultural intangivel, com recurso a meios grafi-
cos, sonoros, audiovisuais, digitais ou outros mais adequados
que viabilizem a sua salvaguarda.

4. Os elementos materiais que constituem o suporte das ma-
nifestacdes do patriménio cultural intangivel devem ser guar-
dados em museus ou noutros locais com ambiente adequado.

Artigo 73.°

Deveres especiais

1. Com vista a salvaguarda do patrimoénio cultural intangivel,
compete ao IC, nomeadamente:

1) Inventariar as manifesta¢des do patriménio cultural in-
tangivel;

2) Promover a identificagdo, documentacao, investigacio e
estudo das manifesta¢des do patrimoénio cultural intangivel;

3) Incentivar as entidades privadas a participarem na inven-
tariagdo do patriménio cultural intangivel, proporcionando-
-lhes apoio técnico adequado;

4) Assegurar a recolha, a digitalizagdo e o acesso a informa-
¢do relativa as manifestacdes do patriménio cultural intangivel.

2. O IC deve elaborar orientacdes de gestdo do patriménio
cultural intangivel com vista a salvaguarda das manifestacoes
desse patrimonio.

3. As orientagdes de gestdo referidas no nimero anterior
sdo aprovadas por despacho do Secretdrio que tutela a drea
da cultura, a publicar no Boletim Oficial da RAEM, ouvido o
Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 74.°

Critérios da inventariacao

Na inventariagdo do patrimoénio cultural intangivel sao con-
siderados os seguintes critérios:

1) A importancia da manifestagdo para as comunidades ou
grupos;

2) Os contextos sociais e culturais e a representatividade his-
toérica e espacial da manifestagao;

3) A efectiva producdo ou reproducdo da manifestagdo no
ambito da comunidade ou grupo;
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4) A efectiva transmissdo da manifestacdo e dos modos como
se processa;

5) As circunstancias susceptiveis de implicar risco de extin-
cdo, parcial ou total, da manifestacio;

6) A articulacdo da manifestacdo com as exigéncias de de-
senvolvimento sustentdvel e do respeito mutuo entre comuni-
dades, grupos e individuos.

Artigo 75°
Iniciativa

A iniciativa para a inventariacdo pertence ao IC, a outros
servicos publicos, a comunidades, grupos ou individuos.

Artigo 76.°

Procedimento de inventariacao

1. Os pedidos de inventariagdo devem ser instruidos com os
seguintes elementos:

1) Identifica¢do do proponente;

2) Exposicao sobre a manifestacdo do patriménio cultural
intangivel e a respectiva importancia para a RAEM;

3) Informacdo sobre a situacdo actual da manifestagdo do
patrimoénio cultural intangivel, nomeadamente o risco da sua
extincao parcial ou total;

4) Plano de salvaguarda a adoptar, indicando as medidas
propostas, nomeadamente técnicas, administrativas e financei-
ras, os estudos a promover ¢ a metodologia de pesquisa;

5) Registo através de meios gréaficos, sonoros ou audiovisuais
para fins de identificacdo, documentacdo e estudo da manifes-
tacdo do patrimonio cultural intangivel.

2. O IC pode solicitar a apresentacdo de outros elementos,
sempre que os considere relevantes para a instrucdo do pedido
de inventariagao.

3. A inventariacdo do patriménio cultural intangivel esta su-
jeita a parecer do Conselho do Patriménio Cultural.

Artigo 77°

Inventario

A elaboracdo do inventdrio do patrimoénio cultural intangivel
¢ da competéncia do IC e integra a relacdo das manifestacdes
deste patriménio que preencham os critérios estipulados na
presente lei.

Artigo 78.°

Salvaguarda urgente

Comprovada a necessidade de salvaguarda urgente de uma
manifestacdo do patriménio cultural intangivel, a inventaria-
¢do deve determinar sempre:

1) Os elementos referidos nas alineas 1) a 3) do n.° 1 do arti-
20 76.%
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2) As comunidades, grupos ou individuos abrangidos, bem
como a indicagdo do respectivo consentimento prévio informa-
do.

Artigo 79.°

Lista do Patriménio Cultural Intangivel

1. E criada a Lista do Patriménio Cultural Intangivel que
visa reconhecer as manifestacdes do patriménio cultural intan-
givel de interesse relevante para a RAEM.

2. S6 podem ser objecto de inscricdo na Lista do Patriménio
Cultural Intangivel as manifestag¢des inventariadas nos termos
da presente lei.

3. A proposta de inscri¢do na Lista do Patriménio Cultural
Intangivel é objecto de consulta publica, a qual decorre em
prazo nao inferior a 30 dias, a fixar por despacho do Chefe do
Executivo.

4. A inscricdo na Lista do Patriménio Cultural Intangivel é
efectuada por despacho do Secretdrio que tutela a drea da cul-
tura, a publicar no Boletim Oficial da RAEM, ouvido o Con-
selho do Patrimoénio Cultural.

Artigo 80.°

Transmissores do patriménio cultural intangivel

1. Sdo transmissores do patriménio cultural intangivel as co-
munidades, grupos ou individuos que assegurem a salvaguarda
e divulgacdo das manifestagdes inscritas na Lista do Patrimo-
nio Cultural Intangivel.

2. Compete ao IC identificar e reconhecer os transmissores
do patriménio cultural intangivel, ouvido o Conselho do Patri-
moénio Cultural.

Artigo 81.°

Deveres dos transmissores do patriménio cultural intangivel

1. Os transmissores do patriménio cultural intangivel devem
organizar actividades que visem a salvaguarda do patriménio
cultural intangivel, designadamente promocionais, € apresen-
tar regularmente relatérios ao IC.

2. Quando os transmissores ndo cumpram ou renunciem
aos seus deveres, o IC pode, ouvido o Conselho do Patriménio
Cultural, designar outras comunidades, grupos ou individuos
para os assumirem.

Artigo 82.°

Exclusdo da Lista do Patriménio Cultural Intangivel

Quando néo for possivel a transmissao das manifestacdes
inscritas na Lista do Patriménio Cultural Intangivel, a sua ex-
clusdo ¢ objecto de despacho do Secretdrio que tutela a drea
da cultura, a publicar no Boletim Oficial da RAEM, ouvido o
Conselho do Patriménio Cultural.
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CAPITULO VIII

Prémios, beneficios e apoios

SECCAOT

Prémios

Artigo 83.°

Categorias

Sao instituidos os seguintes prémios, que visam distinguir
contributos relevantes na salvaguarda do patrimoénio cultural:

1) Prémio de projecto arquitectonico;
2) Prémio de conservagdo e restauro do patriménio cultural;
3) Prémio de salvaguarda do patriménio cultural intangivel,

4) Prémio de valorizac¢do do patriménio cultural.

Artigo 84.°

Regulamentacao

A composi¢do dos juris, o procedimento de candidaturas,
bem como a definicao dos objectivos, condigdes e especificagdo
dos prémios sdo objecto de despacho do Chefe do Executivo, a
publicar no Boletim Oficial da RAEM.

SECCAOII

Beneficios e isencoes fiscais

Artigo 85.°

Ambito dos beneficios fiscais

Os beneficios fiscais previstos na presente sec¢do abrangem
os bens iméveis classificados e os bens iméveis incluidos nas
respectivas zonas de proteccao.

Artigo 86.°

Contribuicao predial urbana

1. Gozam de isen¢d@o de contribuicdo predial urbana os bens
imoveis classificados que tenham beneficiado de obras de con-
servacgdo, reparacao ou restauro, enquanto se encontrarem em
bom estado de conservacao.

2. Para os efeitos do disposto no nimero anterior, apenas sao
consideradas as obras realizadas em observancia do disposto
na presente lei.

3. O reconhecimento do direito a isencdo compete ao direc-
tor dos Servicos de Finangas, mediante requerimento a apre-
sentar pelo interessado, acompanhado de documento emitido
pelo IC, que ateste o estado de conservagdo do bem imével e
outros elementos de prova dos factos que o fundamentam.
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4. A concessdo da iseng@o de contribuic@o predial urbana
carece de revalidagdo anual, devendo o beneficidrio apresentar
prova do bom estado de conservacdo do bem imével, no prazo
de 90 dias antes do termo do encerramento das matrizes pre-
diais.

5. A falta de apresentacdo, dentro do prazo, da prova referi-
da no nimero anterior determina a caducidade da isencao.

Artigo 87°

Contribuicao industrial

1. Gozam de isencdo de contribuicdo industrial os estabele-
cimentos comerciais ou industriais instalados em bens imdveis
classificados que tenham beneficiado de obras de conservacéo,
reparacao ou restauro, enquanto se encontrarem em bom esta-
do de conservacao.

2. Para os efeitos do disposto no niimero anterior, apenas sdo
consideradas as obras realizadas em observancia do disposto
na presente lei.

3. A isen¢do de contribui¢do industrial é concedida por um
periodo de quatro anos, a contar da conclusao das obras referi-
dasnon.’1.

4. O reconhecimento do direito a isencdo compete ao direc-
tor dos Servicos de Finangas, mediante requerimento a apre-
sentar pelo interessado, acompanhado de documento emitido
pelo IC, que ateste o estado de conservagdo do bem imdvel, e
outros elementos de prova dos factos que o fundamentam.

5. A concessao da isengdo de contribuicao industrial carece
de revalidacdo, devendo o beneficidrio apresentar prova do
bom estado de conservagdo do bem imével, no prazo de 30 dias
antes do termo da isengao.

Artigo 88.°

Imposto complementar de rendimentos e imposto profissional

1. Sao deduzidos a matéria colectdvel do imposto comple-
mentar de rendimentos, por um periodo de cinco anos, os gas-
tos com obras de conservacao, restauro, reparagao ou consoli-
dagdo de bens imdveis classificados.

2. A dedugdo ¢ aplicavel as pessoas singulares ou colectivas
sujeitas a imposto complementar de rendimentos que tenham
suportado o encargo com as obras referidas no nimero ante-
rior.

3. Para as pessoas singulares que sejam apenas sujeitos de
imposto profissional, a deducdo prevista no n.° 1 é efectuada
a matéria colectdvel deste imposto, por um periodo de cinco
anos.

4. As dedugdes previstas nos nimeros anteriores tém inicio
no exercicio relativo ao ano da conclusao das obras, ou no se-
guinte, quando ja tenham sido processados 0s respectivos co-
nhecimentos de cobranca.

5. Para os efeitos do disposto no presente artigo, apenas sdo
consideradas as obras realizadas em observancia do disposto
na presente lei.
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Artigo 89.°

Imposto do selo

1. A transmissdo de bens iméveis classificados goza de isen-
¢do do imposto do selo referido no artigo 42.° da Tabela Geral
do Imposto do Selo anexa ao Regulamento do Imposto do
Selo, aprovado pela Lei n.° 17/88/M, de 27 de Junho.

2. O reconhecimento do direito a isengdo compete ao direc-
tor dos Servicos de Finangas, mediante requerimento a apre-
sentar pelo interessado, acompanhado de certiddo do registo
predial ou de documento emitido pelo IC, que ateste o estado
de conservacgdo do bem imovel.

3. O requerimento deve ser apresentado pelo interessado an-
tes da assinatura do documento, papel ou acto sujeito a impos-
to do selo por transmissdes de bens.

4. Os sujeitos passivos isentos do imposto do selo previsto no
presente artigo ficam sujeitos as obrigagdes declarativas previs-
tas no respectivo regulamento.

5. Os beneficidrios da isencdo que procedam a demoli¢do dos
bens iméveis, cuja transmissdo tenha sido isenta do imposto do
selo, dentro de quatro anos seguintes a data da concessao da
isencdo, ficam obrigados ao pagamento do imposto do selo que
seria devido a data da transmissao.

Artigo 90.°

Documentos comprovativos

Os documentos comprovativos do estado de conservagdo do
bem imével sdo emitidos pelo IC, no prazo de 15 dias, contados
da data da apresentacdo do requerimento pelo interessado.

SECCAO III

Apoios

Artigo 91.°

Natureza e fins

Cabe ao IC e a outros servicos publicos competentes a pres-
tagdo de apoio na salvaguarda de bens que integram o patri-
monio cultural, nomeadamente através da:

1) Realizacdo de obras de manutencdo do aspecto exterior
dos bens imoveis classificados cuja estrutura interior se encon-
tre em bom estado de conservacio;

2) Emissdo de recomendagdes e pareceres técnicos pelo IC,
relativamente a projectos de obras de salvaguarda dos bens
imoveis classificados;

3) Concessdo por parte dos servicos publicos, atendendo a
situagdo concreta, de apoio financeiro ou técnico para as obras
de salvaguarda de bens imdveis de interesse cultural, apds aus-
cultacdo do Conselho do Patriménio Cultural;

4) Concessao por parte dos servigos piblicos, atendendo a si-
tuacdo concreta, de apoio financeiro ou de outra natureza para
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a realizacdo de actividades relacionadas com a transmissao e
promocao das manifestacdes do patrimoénio cultural intangivel
inventariadas.

CAPITULO IX

Regime sancionatério

SECCAOT

Regime penal

Artigo 92.°

Crimes previstos no Cédigo Penal

Aos crimes praticados contra o patrimoénio cultural aplicam-
-se as disposi¢des previstas no Codigo Penal, com as especiali-
dades constantes da presente lei.

Artigo 93.°

Crime de deslocamento

Quem proceder ao deslocamento de um bem imével classifi-
cado ou em vias de classificacdo, fora dos casos previstos no
n.° 2 do artigo 33.°, é¢ punido com pena de prisdo até 3 anos ou
com pena de multa até 360 dias.

Artigo 94.°

Crime de exportacio ilicita

Quem proceder a exportagdo de um bem movel classificado
ou em vias de classificacdo, em violagcdo do disposto no artigo
65.%, € punido com pena de prisdo até 5 anos ou com pena de
multa até 600 dias.

Artigo 95.°

Crime de destruicio de objectos ou vestigios arqueologicos

Quem, por inobservéancia da presente lei, destruir objectos
ou vestigios arqueoldgicos ¢ punido com pena de prisdo até 5
anos ou com pena de multa até 600 dias.

Artigo 96.°

Crime de desobediéncia

E punido pelo crime de desobediéncia qualificada, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 312.° do Cédigo Penal, quem ndo cum-
prir:

1) Ordem de reconstrugao prevista no n.° 6 do artigo 32.%

2) Ordem de reconstrugdo ou demoli¢@o prevista no n.° 5 do
artigo 45.%

3) Ordem de embargo prevista no n.° 1 do artigo 46.°
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Artigo 97°

Responsabilidade das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constitui-
das, e as associa¢des sem personalidade juridica sdo respon-
sdveis pelos crimes previstos nos artigos 92.° a 96.°, quando
cometidos, em seu nome € no interesse colectivo:

1) Pelos seus 6rgaos ou representantes;

2) Por uma pessoa sob a autoridade destes, quando o come-
timento do crime se tenha tornado possivel em virtude de uma
violag@o dolosa dos deveres de vigilancia ou controlo que lhes
incumbem.

2. A responsabilidade das entidades referidas no nimero an-
terior ndo exclui a responsabilidade individual dos respectivos
agentes.

3. Pelos crimes referidos no n.° 1 € aplicével as entidades ai
referidas a pena de multa, fixada em dias, no minimo de 100 e
no maximo de 1000.

4. A cada dia de multa corresponde uma quantia entre 100 e
20 000 patacas.

5. Se a multa for aplicada a uma associa¢ao sem personali-
dade juridica, responde por ela o patriménio comum e, na sua
falta ou insuficiéncia, solidariamente, o patriménio de cada um
dos associados.

SECCAOTI

Regime das infraccoes administrativas

Artigo 98.°

Sancoes administrativas

1. A violagd@o das seguintes disposi¢des constitui infraccdo
administrativa, sancionada com multa de:

1) 10 000 a 200 000 patacas, para quem violar os deveres re-
feridos nas alineas 1) a 3) do artigo 12.%;

2) 1 000 000 a 5 000 000 patacas, para quem proceder a de-
molicdo de bens imdveis classificados ou em vias de classifica-
¢do, fora dos casos previstos no artigo 32.°;

3) 2 000 a 20 000 patacas, para quem violar o disposto no
n.° 1 do artigo 35.%

4) 10 000 a 50 000 patacas, para quem violar o disposto nos
n.”*2 a4 do artigo 35.%

5) 20 000 a 100 000 patacas, para quem violar o dever de co-
municagdo previsto no artigo 36.%

6) 50 000 a 1 000 000 patacas, para quem realizar obras ou
interven¢des nos bens imoveis classificados ou em vias de clas-
sificagdo, sem a competente licenca ou em desconformidade
com o projecto aprovado, como referido no artigo 38.°, causan-
do prejuizos aos mesmos;
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8) 100 000 a 200 000 patacas, no caso da sua alinea 8).

2. Quando as condutas referidas no n.° 2 do artigo anterior
forem praticadas por pessoas colectivas, € aplicdvel uma multa
de 10 000 a 250 000 patacas.

3. A negligéncia € punivel.

Artigo 100.°

Sangoes acessorias

1. Além das sang¢des principais previstas nos artigos anterio-
res, pode ser aplicada ao infractor uma das seguintes sancoes
acessorias:

1) Privacao do direito a beneficios ou isengdes fiscais outor-
gados por servigo publico para efeitos de salvaguarda do patri-
monio cultural;

2) Privagdo do direito de participar em concursos publicos
abertos para efeitos de salvaguarda do patriménio cultural;

3) Suspensao de autorizagdo, licenga e alvard, no ambito da
qual tenha sido praticada a infracgéao.
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2. As sangdOes acessOrias referidas no nimero anterior tém
a duracdo maxima de dois anos, contados a partir da decisao
sancionatdria definitiva.

3. A aplicacdo das sangdes acessorias referidas no n.° 1 de-
pende de parecer obrigatdrio e vinculativo dos servigos publi-
cos competentes pela outorga dos beneficios e isencdes fiscais,
pela abertura dos concursos ptblicos ou pela emissao das auto-
rizacdes, das licencas e dos alvaras.

Artigo 101.°

Cumprimento do dever omitido

Quando a infraccdo administrativa resulte da omissdo de
deveres e estes ainda sejam susceptiveis de serem cumpridos,
a aplicacdo das sancdes e o pagamento das multas nao dispen-
sam o infractor do cumprimento desses deveres.

Artigo 102.°

Reincidéncia

1. Para os efeitos da presente lei, considera-se reincidéncia a
prética de outra infraccdo administrativa da mesma natureza
no prazo de dois anos apds a decisdo administrativa sanciona-
toria se ter tornado inimpugnével.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa ¢ ele-
vado de um quarto e o limite mdximo permanece inalterado.

Artigo 103.°

Competéncia

A instauracao dos procedimentos e a aplicagdo das sangdes
relativas as infrac¢des administrativas previstas na presente
sec¢do compete:

1) Ao IC, no caso das infracgdes previstas nas alineas 1), 3), 5)
a7)don’1enon’2do artigo 98.° bem como nas alineas 1), 3),
S5)a7)don’1enon’2do artigo 99.°

2) A DSSOPT, no caso das infrac¢des previstas na alinea 2)
don.° 1 do artigo 98.° e na alinea 2) do n.° 1 do artigo 99.%

3) Ao TACM, no caso das infrac¢des previstas na alinea 8)
don° 1 do artigo 98.° e na alinea 8) do n.° 1 do artigo 99.%

4) Ao IC ou ao TACM no caso das infracgdes previstas na
alinea 4) do n.° 1 do artigo 98.° e na alinea 4) do n.° 1 do artigo
99.°, consoante sejam praticadas, respectivamente, em bens
iméveis ou instala¢des privados ou publicos.

Artigo 104.°
Procedimento
1. Verificada a pratica de uma infrac¢do administrativa e ins-

truido o processo, é deduzida acusacao, a qual é notificada ao
infractor.
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1) Do IC, no caso previsto na alinea 1) do artigo anterior;

2) Da DSSOPT, no caso previsto na alinea 2) do artigo ante-
rior;

3) Do TACM, no caso previsto na alinea 3) do artigo ante-
rior;

4) Do IC ou do TACM, no caso previsto na alinea 4) do arti-
go anterior.

Artigo 105.°

Dever de comunicacao

A aplicacdo das sancdes previstas na presente lei deve ser co-
municada pelo IC, pela DSSOPT ou pelo IACM, para os devi-
dos efeitos, aos demais servigos publicos relevantes, atendendo
as respectivas competéncias.

CAPITULO X

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 106.°

Arvores antigas e de reconhecido valor

1. O servico publico competente para a manuten¢do de ar-
vores procede a avaliagdo, a inventariacdo e a actualizacdo da
Lista de Salvaguarda de Arvores Antigas e de Reconhecido
Valor.

2. A lista referida no nimero anterior é aprovada por despa-
cho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da
RAEM.

3. Os proprietdrios, detentores, possuidores ou demais titu-
lares de direitos reais sobre as arvores constantes da Lista de
Salvaguarda de Arvores Antigas e de Reconhecido Valor de-
vem comunicar de imediato ao IC ou ao servigo publico com-
petente para a respectiva manutengio as situagdes susceptiveis
de conduzir a sua deterioragao, destrui¢do ou perda.

4. Os proprietarios, detentores, possuidores ou demais titu-
lares de direitos reais sobre as drvores constantes da Lista de
Salvaguarda de Arvores Antigas e de Reconhecido Valor tém
o dever de manter as mesmas, podendo, caso o necessitem,
solicitar apoio técnico ao servigo publico competente para a
manutencao de arvores.

5. E proibido arrancar, cortar ou de alguma forma danificar,
total ou parcialmente, drvores antigas e de reconhecido valor,
salvo para efeitos da sua manutencao.

6. E proibido transplantar ou remover quaisquer arvores
constantes da Lista de Salvaguarda de Arvores Antigas e de
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Reconhecido Valor, salvo no caso de relevante interesse publi-
co ou de adopcao de medidas que visem prevenir situagdes de
ameaca a seguranga publica, declaradas pelo servigo publico
competente para a respectiva manutengao.

Artigo 107°

Sinais distintivos

Compete ao IC conceder a autorizagdo para incluir a designa-
cdo, reproducdo grafica, figura ou imitacdo de monumentos da
RAEM nos sinais distintivos referidos no Regime Juridico da
Propriedade Industrial, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 97/99/M,
de 13 de Dezembro.

Artigo 108.°

Formas de notificacao

1. As notificagdes de actos praticados no dmbito da presente
lei sdo efectuadas nos termos do disposto nos artigos 109.° a
111°

2. Sem prejuizo das disposi¢des especiais previstas nos arti-
gos seguintes, todas as notificacdes sao efectuadas nos termos
do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Artigo 109.°

Notificacao directa

1. A notificacdo pode ser feita directamente pelos trabalha-
dores do IC ao notificando, lavrando-se certiddo por este assi-
nada.

2. Se o notificando se recusar a receber a notificacdo ou a as-
sinar a certiddo, o trabalhador do IC da-lhe conhecimento de
que a mesma fica a sua disposicdo no IC, mencionando-se tais
ocorréncias na certidao do acto.

3. No caso previsto no nimero anterior, o trabalhador do IC
notifica ainda o notificando, enviando-lhe carta registada com
indicacdo de que o duplicado se encontra a sua disposi¢do no
IC.

4. Quando a diligéncia se revele ttil, pode o notificando ser
previamente convocado por aviso postal registado, para com-
parecer no IC, a fim de ai se proceder a notificacéo.

Artigo 110.°

Notificacao postal

1. O IC pode notificar o destinatdrio por meio de carta regis-
tada sem aviso de recepgao.

2. As notificacdes sdo feitas por carta registada sem aviso de
recepg¢do e presumem-se realizadas no terceiro dia posterior ao
do registo, ou no primeiro dia ttil seguinte nos casos em que o
referido terceiro dia ndo seja dia util, quando efectuadas para:

1) A dltima residéncia constante do arquivo da Direcg¢do
dos Servigos de Identificagdo, se o notificando for residente da
RAEM;
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2) A dltima sede constante dos arquivos da Direccao dos
Servigos de Identificacdo e da Conservatéria dos Registos Co-
mercial e de Bens Méveis, se o notificando for pessoa colectiva,
cuja sede ou representagdo permanente se situe na RAEM;

3) O dltimo enderego de contacto ou a morada constantes
do arquivo do Instituto de Promocao do Comércio e do Inves-
timento de Macau, se o notificando tiver obtido a autorizacio
de residéncia tempordria nos termos das disposicdes relativas a
fixagdo de residéncia tempordria de investidores, quadros diri-
gentes e técnicos especializados;

4) O ultimo endereco constante do arquivo do Corpo de Po-
licia de Seguranga Publica, se o notificando for titular do docu-
mento de identificagdo por este emitido;

5) O tdltimo endereco de contacto ou a morada indicados em
procedimento de infrac¢do administrativa referido na presente
lei pelo préprio notificando.

3. Se o enderego do notificando referido no nimero ante-
rior se localizar fora da RAEM, o prazo indicado no nimero
anterior somente se inicia depois de decorridos os prazos de
dilagdo previstos no artigo 75.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11
de Outubro.

4. A presuncao prevista no n.” 2 s6 pode ser ilidida pelo noti-
ficando quando a recepcdo da notificagdo ocorra em data pos-
terior a presumida, por razdes imputaveis aos servicos postais.

Artigo 111.°

Notificacao edital

Se qualquer das formas de notificagdo referidas nos artigos
109.° e 110.° se revelar impossivel, ou ainda se os interessados a
notificar forem desconhecidos ou em nimero tal que inviabili-
ze essas formas de notificacdo, afixam-se editais nos locais de
estilo e publicam-se antincios em dois jornais da RAEM, um
em lingua chinesa, outro em lingua portuguesa.

Artigo 112.°

Direito subsidiario

Sédo subsidiariamente aplicaveis aos procedimentos admi-
nistrativos previstos na presente lei, em tudo o que nela nédo
estiver expressamente previsto e regulado, os principios e as
disposi¢des do Codigo do Procedimento Administrativo, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Artigo 113.°
Procedimento relativo as infrac¢oes administrativas
A aplicagdo das multas e outras sangdes previstas na pre-

sente lei, bem como a tramitacao do respectivo procedimento,
seguem o regime geral das infrac¢des administrativas.
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Artigo 114°

Remissoes
Consideram-se feitas para as correspondentes disposi¢des
da presente lei todas as remissdes para normas do Decreto-

-Lein.° 56/84/M, de 30 de Junho, e do Decreto-Lei n.° 83/92/M,
de 31 de Dezembro, contidas noutros diplomas legais.

Artigo 115.°
Disposic¢ao transitéria
1. Os monumentos, edificios de interesse arquitectdnico,
conjuntos e sitios constantes dos anexos I, I, IIT e IV ao Decre-
to-Lei n.° 83/92/M, de 31 de Dezembro, sdo considerados, para

os efeitos previstos na presente lei, como monumentos, edificios
de interesse arquitecténico, conjuntos e sitios.

2. Sdo consideradas como zonas de proteccao, para os efeitos
previstos na presente lei, as zonas de protecc@o constantes do
anexo V ao Decreto-Lei n.° 83/92/M, de 31 de Dezembro, ¢ do
anexo [ ao Despacho do Chefe do Executivo n.” 202/2006.

3. A lista e delimitagdo grafica dos monumentos, edificios
de interesse arquitectonico, conjuntos e sitios, bem como das
respectivas zonas de proteccao, referidas nos nimeros anterio-
res, s@o objecto de publicacdo no Boletim Oficial da RAEM,
mediante regulamento administrativo.

Artigo 116.°

Bens em vias de classificacao

O regime previsto na presente lei é aplicdavel aos procedi-
mentos pendentes.

Artigo 117.°
Revogacao
1. Sdo revogados:
1) O Decreto-Lei n.° 56/84/M, de 30 de Junho;
2) O Decreto-Lei n.° 83/92/M, de 31 de Dezembro;
3) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 202/2006.

2. Excepcionam-se do disposto no niimero anterior os anexos
I aVao Decreto-Lei n.° 83/92/M, de 31 de Dezembro, € 0 ane-
xo I ao Despacho do Chefe do Executivo n.° 202/2006, os quais
se mantém em vigor até ao inicio de vigéncia do regulamento
administrativo referido no n.° 3 do artigo 115.°

Artigo 118.°

Entrada em vigor e producao de efeitos

1. A presente lei entra em vigor no dia 1 de Marco de 2014.
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B RA G R S Aprovada em 13 de Agosto de 2013.

LEREER Sk O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
TE-EFAATTHEE Assinada em 22 de Agosto de 2013.

L/ (D Publique-se.

THRE EfL O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



N.?36 — 2-9-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1899

B+
ANEXO

(BRHIRE—FTIEE)
BPYE LSRR EE

(a que se refere o n.’ 1 do artigo 50.°)
Delimitacao grafica do «Centro Histérico de Macau»

500 0 500 1000 &R

Metros

[ " s Bk CENTRO HISTORICO DE MACAU
[ — =37 ZONA DE PROTECGAO
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